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INTRODUCCION

BIOMEDICAL es una aplicacion disenada para el
monitoreo de pacientes vulnerables o que sufren
enfermedades cronicas. Esto se logra mediante la
comunicacion con dispositivos méedicos a través de
una conexidon inalambrica para proporcionar funcio-
nes de seguimiento, generar informes de salud per-
sonal y administrar los resultados obtenidos en los
examenes medicos.

Mide diferentes variables médicas mediante dispo-
sitivios biomédicos conectados a la aplicacion via
bluetooth, estos se utilizan para generar reportes
de resultados, un historial y alertas al médico
cuando un valor sale fuera del rango estandar.

El enfoque de BIOMEDICAL es vigilar al paciente y
alertar antes que entre en una crisis, evitando que
entre a un cuarto de urgencias, vy si llega a entrar en
una crisis, que la atencidon temprana permita una
salida mas rapida de la misma.

BIOMEDICAL es una solucion
de medicina preventiva
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BIOMEDICAL

HOME

Historial de Alertas

Esta compuesta por un
menu lateral, una barra de
navegacion inferiory 2
secciones que indican el
numero de alertas nuevas
y su historial, el nUmero
de pacientes o doctores
segun sea el caso y su
listado.

BIOMEDICAL



Home

Perfil

El usuario puede cambiar informacion de su cuenta en el momento que asi lo desee
vy para ello dispone de dos (2) accesos rapidos para realizar esta accion.

= 450 0. m
BIOMEDICAL
g HOME

Zoal 459 p.m

Regresar 758 ' '
ACTUALIZAR PERFIL

BIOMEDICAL

HOME

gierono
<
50764029013

demo@gmail.com

Historial de Alertas Historial de Alertas

Salir de la Aplicacion

ACTUALIZAR

Desde el menu lateral Seleccione la primera opcion Desde la barra de navegacion Llene todos los datos y recuerde
superior Perfil de Usuario inferior seleccione el icono a colocar un teléfono valido para re-
la derecha de la pantalla cibir las notificaciones y alertas

Menu lateral-Contacto

Use esta opcion para enviar un correo a nuestro equipo técnicoy de soporte o también
puede contactar al equipo de ventas y mercadeo.

=~ Debe disponer de un servicio de datos moviles o
@

WiFi

}X{ Seleccione el cliente de correo preferido o confi-
gurado en su teléfono

info@biomedicalapp.com Ej Redacte y envie la informacion

Salir de la Aplicacion




Directorio de pacientes

Home

En el directorio completo de pacientes puede realizar busquedas o ver la informacion
detallada del paciente seleccionado.

Contador

Regresar

BIONMEDICAL

HOME

Historial de Alertas

Home

Para ver el directorio de pacientes
haga clic en el icono superior o en
el area del boton blanco

& PACIENTES

@ Michelle Davis

| David Brown

¢ | Nicole Miller

Robert Jones

Patricia Garcia

Lista de pacientes

Hacienco clic en un paciente puede:

Q Config.Alertas ®Ver el expediente

Ii Crear citas

‘ Ver datos

Regresar

Crear nuevo

& PACIENTES Buscar

m Michelle Davis

| David Brown

Nicole Miller
Robert Jones

Patricia Garcia

rear nuevo

Lista de pacientes

Debe crear un nuevo registro si este no
existe en el directorio

BI®OMEDICAL
PACIENTE

Micole Miller

I 9512345678

5512345678

Dispositivos Signos Vitales

BIOMEDIGAL

ACTUALIZAR PACIENTE

2

Documento de Identidad

57aEET0 Cedula o Pasaporte

Su nombre
' DANIEL GARCIA

Seleccione Genero

{ Masculino & J

2 50764029013

Active el envio de

_ - ./ alertas mientras se
82 daarci il ]
garcia@gmail.com esta mOﬂ]tOfeandO

O sus signos vitales

ACTUALIZAR

Registro de paciente

Llene todos los datos basicos. Esta informacion
es enviada a la nube para mantener sincroniza-
dos los datos cuando se actualicen

Editar

Pantalla de dispositivos de medicion
. y estadisticas

Configuracion de alertas por disposi-
tivos de medicidon

Alertas Alertas

Informacion del paciente

En esta pantalla se resumen todas
las opciones relacionadas con el

paciente



Home

Configuracion de alertas

En el directorio completo de pacientes puede realizar busquedas o ver la informacion
detallada del paciente seleccionado.

1] Tl 459p.m

Regresar ( & BIOMEDICAT v | Guardar

ol £59p. m

BIONEDICAL

< PACIENTE Editar
CONFIGURACION DE ALERTAS

DiSpDSitiVD Presion Arterial

140

Nicole Miller

EE419%A8BET
5512345678 Oximetro

Valores

5512345678

emm———- Pantalla de dispositivos de
Signos Vitales T + i
P ' medicion y estadisticas

Pulsera Oximetro

Q Configuracion de alertas por
dispositivos de medicion

Informacion del paciente Config. de alertas

En esta pantalla se resumen todas Seleccione los valores de acuerdo al
las opciones relacionadas con el criterio para el monitoreo y ajustelos
paciente indicando el rango mediante el cual se

puede producir una alerta

Expediente y citas

Zoal 459p.m
BlOMEDICAL BIO~MEDICAL

PACIENTE

BlIOMEDICAL

Mativo de la Consulta

EXPEDIENTE ; |
Motivo Escribe el M

[3) 22/07/2020 Fiebre Fecha/Motivo PACIENTE: DANIEL GARCIA

Observaciones
Fecha

Fecha (4 06/08/2020

Hora

® 0000an h. de llegada

Resfriado comun, congestion nasal, malestar

general,

Nicole Miller

Diagnostico 1 ; :
9 E){ped]e nte = Expedientes - Citas Cita

Resfriado Comun
Tipo de Cita

Receta . s
Presencial T-I p"D

Panadol, Loratadina

Instrucciones

Tomar panadecl cada 8 horas, tomar |loratadina
cada & horas

ACEPTAR

{2

Home

Expediente Expediente-Cita Expediente-Cita

Esta opcion muestra en orden cronolo- En esta pantalla se puede reservar una Esta opcion permite reservar citas en
gico las consultas que ha tenido el pa- cita en linea o descargar el expediente linea de tipo virtual por video llamadas
ciente y los detalles descritos en la completo del paciente, dicho expediente 0 presenciales.

consulta es de solo consulta



Descargay
registro

.G....

B—W— Biomedical

Contains ads + In-app purchases

4.7 % 50 M

ZM reviews Rated for Downloads

About this app

Monitoreo de pacientes y medicina preventiva.

( Health & FitnessD

Rate this app
Tell others what you think

El registro de usuarios se hace
desde el app BIOMEDICAL,
descarguelo e instalelo en su
teléfono inteligente siguiendo
las instrucciones acontinuacion:

BIOMEDICAL
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Descarga

Ingresa Descarga Disfruta
Ingrese a la pagina comercial Ubique los siguientes boto- Acepte permisos para plugins
del app, www.biomedicalapp.com nes para iniciar la descarga adicionales que le permitiran

una mejor experiencia

GET IT ON
| » Google Play

4 Download on the
' App Store

NOTA: Todas las mediciones son registradas en su equipo local y transmitidas a la nube a una aplicacion web
que sirve como respaldo, garantizando la portabilidad de la informacion para su posterior consulta en linea.

Registro

Registro Inicio de Sesion

Cuando instala el app por primera vez, debe Cuando tiene una cuenta registrada en otro teléfono
registrar un usuario para iniciar sesion, inteligente e inicia sesidon en un nuevo teléfono, toda
posterior al registro, se le pedira una sola vez la informacion transmitida a la nube se sincroniza

el correo electronico vy la clave para entrar al con el nuevo teléfono.

app, luego mantiene la sesion abierta hasta
que el usuario decide cerrarla.

Al momento del inicio de
sesion por primera vez se le
solicitara al usuario conceder

REGISTRO

Seleccidon de imagen de

perfil los permisos para usar ciertas

Su nombre ! ’
i -- funciones del teléfono que son
BIENVENIDO requeridas por el app

E—— Por favor ingresa email y contrasefia
e
Eﬂ‘rrED |
Password m Acepta recibir alertas en €ieciionic

el teléfono registrado Visualizacién de

o

b contrasena

j Acepta términos y condiciones

cela el registro
-
Registrate




Signos vitales
yV d1SPOSItivos

BIOMEDICAL

Esta pantalla posee un lis-
tado de dispositivos los
cuales son usados para
medir los signos vitales del
paciente y al mismo tiempo
generar estadisticas para
los historicos de registros.




SIGNOS VITALES

Signos vitales

e E—
il |

<X

BIOMEDICAL
SIGNOS VITALES

Nicole Miller

Sp0299% Pulso 90/60

Icono

09:55a. m. 21/07/2020

SYS 130 DIA 7

09:55 4, m. 2100772020
Presion

37 C°

09:55 8, m. 21/07 2020
Temperatura

H_-\Fql Ritmo 97 112 bpm

Signos Vitales

Al hacer clic sobre los valores se visualiza la

informacion estadistica

Oximetro

Mide la concentracion de oxigeno

en la sangre y pulso, facil de usary
es compacto

Tensiometro

W

Termometro

Mide la presion sanguineay
pulsaciones

Mide la temperatura sin contacto
alguno con el paciente

Monitor

)

Es un dispositivo compacto que per-
mite hacer diferentes mediciones
como oximetro, presion sanguinea,
electro cardiograma y temperatura

Estestoscopio

Permite escuchar los 6rganos internos

Q &) como corazén y pulmones en audio de
mejor definicion que el instrumento
tradicional

Valores

}

Estadisticas Oximetro

Desde el: 27/07/2020
Hasta el: 30/07/2020

150

10

1"
T |igge
iﬂlq____ﬂa___,.——"'ﬂ'r-—..‘_‘_hﬂﬂ arg
s
|

20
Bl

30

0 Desengtion Latw

B sPoz  Puiso

Ultima medicion: 30/07/2020 1212 p. m.
Datos Historicos

2TI0F2020.02:05 pam

Estadisticas

En esta pantalla puede oservarlas estadisti-
cas del paciente segun la prueba que se va
realizando

Oximetro de pulsera

J

Glucometro
Mide el nivel de glucosa en la sangre,

g lleva un registro visualizado en una
= grafica de lineas

Mide de manera constante los niveles de
oxigeno en la sangre y las pulsaciones

Balanza Electronica

(<)

—

Mide el peso corporal y el indice de
masa corporal

Otoscopio

A

Permite hacer exploraciones en video
HD en la cavidad auditiva, nasal y buco
faringea

11



DISPOSITIVOS - Oximetro

Dispositivo y sincronizacion

| Bluetooth y la Ubica-
1cCara que debe encen-

Antes de 1niciar la medicion aseqgurese de tener encendido e
cion del teléfono inteligente. S1 estan apagados el App le 1nc

der esos servicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:

BIONEDicAL

SIGNOS VITALES

3YS130

0%55a, m

Icono

Ritmo 97 112 bpm

En la pantalla de Signos
Vitales haga tap sobre el
icono del Oximetro.

Encienda el Dispositivo
y coloquelo en el dedo
indice del paciente

Inmediatamente mostrara
los valores en la pantalla
digital

@ Se activara la ventana de sin-
cronizacion con el dispositivo
para iniciar la transmision de
los valores y la grafica en
tiempo real

Biomedical le esta solicitando que active
Bluetooth.

Rechazar Permitir

Pantallas: Aplicacion y dispositivo

Al estab

ecer la conexion con el dis

ci1on tomr

ara 10 segundos, en ese la

D0SItivo se observa la grafica de valores,la medi-

DSO NO apague ni desconecte el equipo, tampoco

clierre la ventana antes de tiempo o de lo contrario no se guardara la medicion en
los valores historicos.

Indicador de tiempo de
medicion, toma 10s com-
pletar el proceso

Indicador %Sp0?2

Muestra la concen
de oxigeno en la

Aplicacion

-

MEDIG&L

Frecuencia

tracion
sangre

Frecuencia

pulsaciones

Indicador para la frecuencia
de pulsaciones

Grafica para la frecuencia de

Dispositivo
Porcentaje
) 0/0 de oxigeno
Barometro de . (SpO.) Q Bateria
frecuencia : : :
: Fecuencia
7
A del pulso

......
------------------------------

[(E¥ ' IR T IR R I I I RN

Frecuencia del :
pulso en forma :
de ola :

i Boton de
O encendido/apagado

12
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. Indice de
perfusion
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DISPOSITIVOS - Presion Arterial

Dispositivo y sincronizacion

Antes de 1niciar la medicion asegurese de tener encendido el Bluetooth y la Ubica-
cion del teléfono inteligente. Si estan apagados el App le indicara que debe encen-
der esos servicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:

El paciente debe estar en la
posicion correcta de ser

posible sentado. Coloque la
banda alrededor del brazo vy

BI®ONEDICAL
SIGNOS VITALES

Encienda el dispositivo,
presione el boton de
inicio en el dispositivo

Sp02 99% Pulso 90/60

0%8%am. 207020 20

5YS5130

Valores

Icono

Ritmo 97 112 bpm

o Se activara la ventana de sin-
cronizacion con el dispositivo
para iniciar la transmision de
los valores y la grafica en
tiempo real

En la pantalla de Signos
Vitales haga tap sobre el
icono del Presion

Pantallas: Aplicacion y dispositivo

Al establecer la conexidn con el dispositivo se observa la grafica de valores,La medi-
cion tomara 30 segundos, en ese lapso no apague ni desconecte el equipo, tampoco
cierre la ventana antes de tiempo o0 de lo contrario no se gquardara la medicion en los
valores historicos.

Aplicacion Dispositivo

BIOMEDICGAL

TOMAR TENSION

Brazo |zquierdo Brazo Derecho Se le CCi f] n FE C h a

Slecciona el

5 ) brazo donde se
PRESION SANGUINEA tomara la tensidn

Kilopascal

Sistolica

Indicador SYS '

SVYS mmHa Ll s s Usuario 1-4 @ e
Muestra el nivel sl ks ’ e Diastolica
de presion alta Mamoryﬂecall
o (Up) "';,_\h : ../_,-'
U Indicador DIA / X
DIA mmHg Pulso
Valores
~ Muestra el nivel standard  Seleccion power | ]
L) de presion baja de pagina (stary Indicador fcono del

de bateria pulso

13



DISPOSITIVOS - Termometro

Dispositivo y sincronizacion

Antes de 1niciar la medicion aseqgurese de tener encendido el Bluetooth y la ubica-
cion del teléfono inteligente. Si estan apagados el app le indicara que debe encen-
der esos servicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:

Encienda el dispositivo manteniendo

- presionado el boton central por unos
" segundos hasta que emita un sonido

BIO~MEDICAL
SIGNOS VITALES

de activacion

A S k) /|
: {.;.,ﬂ//;';:;:"f}'” \“\ @ Se activara la ventana de sincroniza-
— \ A cion con el dispositivo para iniciar la
transmision de los valores y la grafi-
Valores ca en tiempo real

1-5CM

Icono

— @ Apunte el dispositivo al rostro del
e paciente a la altura de la frente,

En la pantalla de Sighos presione elboton central 2 segundos
Vitales haga tap sobre el ) y suéltelo inmediatamente
icono del Temperatura

Pantallas: Aplicacion y dispositivo

El app tomara la lectura de la temperatura una vez suelte el boton central, puede
tomar varias lecturas mientras este encendido y sincronizado el dispositivo de

medicion.

Aplicacion Dispositivo

BlIOMEDICAL

TERMOMETRO @V a\D)
SR | TEMP  0413p.m LCD H ' )
DISPOSITIVOS = /- Craneo
Valores
@—— Power/Medida
NORMAL Indicador I~ )
Muestra el nivel
de la temperatura
Bateria

= )

Atras Frente

14
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DISPOSITIVOS - Monitor

Dispositivo

Este dispositivo mide 5 signos vitales diferentes como son: electrocardiograma, pulso,
oximetro, presion arterial, temperatura.

Mide electrocardiograma vy
temperatura

Mide presion arterial

.. , -
' |
-
S— 0

Posee tres (3) salidas que Cada medidor esta conectado mediante cableado
conectan los accesorios para usando una sola conexion Bluetooth. Seleccione
cada tipo de medicion : y segun sea el caso el accesorio y conéectelo al
Accesorio pulso oximetro . L.
dispositivo

Sincronizacion

Antes de 1niciar la medicion asegurese de tener encendido el Bluetooth y la ubicacion
del teléfono inteligente. S1 estan apagados el app le indicara que debe encender esos
Servicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:

Encienda el dispositivo manteniendo

— P em— e presionado el botdén central por unos
< BlOw~edicat L — A swmm g, - st it 5
e i 5 \H segundos hasta que emita un sonido
A Eecq e - de activacion
| = ikl f
( oY
: B = s
Ritmo 97 112 bpm ﬁ
03:05 p.m. Ayer ; sz H R t
| SYs] DIA |
: R . )
@% Audio o | RESP| TEMP ; t 6 Conecte el Accesorio segun el valor
Estetoscopio i iU Valores . ! il que Se Vd d mEdlr
/'n;\l —
2 { B 298% Pulso _
Icono J e ( O )
ulsera 02:12pm.  29/10/2019 Nl
- H\M—-_. "‘

- - - p— !
Ritmo 97  112bpm :
peea |

En la pantalla de Signos Se activara la ventana de sincronizacién
}/1tales haga tap sobre el e con el dispositivo para iniciar la
icono del Temperatura transmision de los valores en tiempo real

15



DISPOSITIVOS - Monitor

Pantalla: Aplicacion y dispositivo

Se activara la ventana de sincronizacion con el dispositivo para iniciar la
transmision de los valores en tiempo real. S1 falla la conexidn revise que el servicio
de Bluetooth este encendido y la ubicacion del teléefono también.

Aplicacion

J R R 49 P

BIO~NEDICAL

OXIMETRO

Buscar Dispositivos

Indicador

PRESION SANGUINEA

Muestra el valor de % de INGIAR  DETENER NIBP

S VYN V][ Y['Jl oxigeno en la sangre, las
I pulsaciones y su grafica

Indicador

NIBP Cuf

Electrocardiograma y INICIAR ~ DETENER Indicador

su grafica Madia

Muestra el valor de la

Il presion arterial, presion
Il sistolica (SYS)

vy diastolica (DIA

OXIMETRO

Temperatura

Dispositivo

Indicador de la Grafica 1

Actual, ECG 0 Sp02 2 Nivel de bateria

3 Grafica ECG o0 SpO2

%Sp02 oxigeno en 4
la sangre

Indicador de presion 6 7 Indicador de presion
sistolica (SYS) diastolica (DIA)
Frecuencia 8 22 ? 9 Indicador de
respiracion = Temperatura en C°

5§ Frecuencia de pulso

10 11 12 13

Audio Bluetooth Presion Encendido
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DISPOSITIVOS - Estetoscopio

Dispositivo y sincronizacion

Antes de iniciar la medicion asegurese de tener encendido el WiFi. S1 esta apagado
el app le indicara que debe encender este servicio antes de continuar. A continua-
c10n, siga los siguientes pasos:

= 1 = 450D m
' < [E] BlOwmedicar

SIGNOS VITALES

Nicole Miller

(&St Audio ©

DE:30 a.m. 08/10/2019

" Estetoscopio

/ F —
@] Sp0298% Pulso 101
02:12 p.m. 29/10/2019 Va I-D res

Pulsera
Oximetro

i cono Glucosa 5.2 Colesterol 5.6

Glucometro 03:05 p.m.

Conecte los auriculares en la clavija de
En la pantalla de Signos Enrosque la campana en 9 salida de audio compatible con cualquier
Vitales haga tap sobre el el orificio superior del sistema de sonido con conector Jack
icono del Estetoscopio dispositivo 35mm

Conexiones Redes disponibles

=y b b ST 3 | e i |.'|- S fal |r.'|'-"- | ; i _'i.'

"

=  ekuorePro_6184c2

Active el Servicio de WiFi del teléfono en Seleccione de la lista de conexiones
el menu ajustes y configuracidon ya que la Wifi el nombre del dispositivo y active
conexion entre el teléfono y el dispositivo . la conexion entre ambos

es por Direct Wifi

Conectar = Conectar

Selecciona Pulso y vuelve ( W|..F| Wi-Fi Directo E iListo para usar!

~ Activado

Red actual

ekuorePro_6184c
P O : o

L | 2
- e alala e 5~ . J = = Y e =k, s M5
. LOMPIrooando ia Callddd de sU Conexion a¢

6 Selecione el dispositivo

Aparecera la pantalla principal solici- @ Se establecera la conexion con el dispo-
tando la seleccion del dispositivo sin- sitivo, presione el boton listo para acti-
cronizado por WiFi previamente var el monitor y e iniciar la escucha

1/



DISPOSITIVOS - Estetoscopio

Pantalla: aplicacion y dispositivo

Se activara la ventana de sincronizacidon con el dispositivo para iniciar la transmision
de los valores en tiempo real.

Aplicacion

Indicador

filtro aplicado para escuchar,
corazon, pulmones, ambos

Monitor

En la pantalla de monitor aparecera la
grafica del audio recibido, usted puede,
filtrar el audio, iniciar la grabacidn para
compartir el archivo posteriormente

Indicador

Filtro de sonido
aplicado. corazon
0 pulmones

Editar

Reproductor

Grafica

Guardar

Conectar

=

Grabaciones

Soporte

&

2

Ayuda
Ajustes

Solicitud de soporte

Menu Lateral

Al finalizar la grabacidn ubique el
menu lateral y seleccione grabaciones
para ver la lista de archivos grabados

TS 1 T

2020/06/0212:44:13

2019_.10_12-01_20_34
2019/10/12 01 )r:u 34

alli |J|| ‘ w

2019_10_12-071_20_23
201 91Df1TD|?D?’3‘

Lista

il Vot il

"W n| I

2019_10_11-20_23_41
2019/10/11 20:23:42

|J |'II'|||| i|I||||||I ||

2019_10_11-20_22_17
Z[JTGHD;’HZU’?EU

1f'“|’i'”J' 1 it Jhn *,

||1!|| lj

LY |[ II !I

Grabaciones

Seleccione la grabacion segun la
fecha y hora

Dispositivo

Indicador de bateria

Conexion para
carga microUSB

Jack 3.5mm
salida de audio

Indicador filtro: Cardiaco,
pulmonar y amplio rango

Estado del dispositivo

Wl
Volumen (-+) @8 Y .. Botén cambio
/ grabacion

Boton On / Off
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DISPOSITIVOS - Pulsera Oximetro

Dispositivo y sincronizacion

Antes de 1niciar la medicion aseqgurese de tener encendido el Bluetooth y la ubicacion
del teléfono inteligente. Si estan apagados el app le indicara que debe encender
esS0S Sservicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:

BIOMEDICAL
SIGNOS VITALES

Accesorio \
\

Audio o) \
08:30 a.m. 08/10/2019 q '
[ H Sp0298% Pulso 101
F l 02:12 p.m. 29/10/2019 Va lO res
Ox metr
ICUnO Glucosa 5.2 Colesterol 5.6
Gli:cnmetru 03:05 p.m.
En la pantalla de Signos 9 Inserte el dedo Indice en el ePresmne unos segundos el e Conecte el accesorio para
Vitales haga tap sobre el accesorio para iniciar la botén de encendido tomar la medicion
icono del Pulsera Oximetro medicion

Pantalla: aplicacion y dispositivo

Se activara la ventana de sincronizacion con el dispositivo para iniciar la
transmision de los valores en tiempo real. S1 falla la conexidon revise que el servicio
de Bluetooth este encendido y la ubicacion del teléfono también.

Aplicacion Dispositivo

Regresar ' BIONMEDICAL | Valor de oxigenoen

- -Bateria Accesorio para

= Tiempo Conectado la sanare : ' o
Cronomerto B0 Con 9 | | tomar la medicioén

950/’3 Indicador
Sp02

| M\

5p02 4 PR (i ?
99 66 Valor
Grifica . . _ & j Vv ‘~l del pulso
del pulso SPO ¢

Concentracion de
oxigeno en la sangre
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DISPOSITIVOS - Glucometro

Dispositivo y sincronizacion

Antes de iniciar la medicidon asegurese de tener encendido el Bluetooth y la ubicacion
del teléfono inteligente. Si estan apagados, el app le indicara que debe encender
esS0S Sservicios antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:
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Inserte una tira de prueba de glucosa

En la pantalla de Sighos
Vitales haga tap sobre el
icono del Glucometro

en sangre (color azul) en el puerto de
la tira de prueba del medidor e inme-
diatamente cubra el recipiente

Icono "GLUC" y "CHOL" indican
modo de medicion de glucosay
colesterol total respectivamente
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Obtenga una gota de sangre con un
dispositivo.No aprietes la punta de
tus dedos, puede influir

en el resultado

La pantalla mostrara una cuenta
regresiva de 10 segundos

Toque la entrada de muestra de la tira
para la gota de muestra de sangre
hasta que el medidor emite un "pitido”

Pantalla: Dispositivo

Nota

Ranura para insertar
la tira de prueba

Boton para expulsar
la tira de pruebas

nv X

Front Reverse

LCD display, indicadores
de funciones

Inserte correctamen-

te la cara frontal

Inserte hasta el final
la tira de pruebas
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DISPOSITIVOS - Balanza

Dispositivo y sincronizacion

Antes de inicia asegurese de tener encendido el Bluetooth y la Ubicacion del teléfono
inteligente. S1 estan apagados el app le indicara que debe encender esos sServicios
antes de continuar. A continuacion, siga los siguientes pasos:
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o En la pantalla de Signos
Vitales haga tap sobre el

~
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ilcono de Balanza

Pantalla: Dispositivo

Frente

Indicador del valor Indicador del nivel
del peso corporal de bateria
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Indicador
Bluetooth
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medida
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Retirese su calzado y accesorios
gque lleve consigo para tener una

medida de peso

Ubique la balanza en un area es-
table y nivelada, coloquese sobre
la balanza en la posicion correcta

Manténgase sobre la balanza en
la posicion correcta hasta que el
display muestre la medida de

peso fijamente
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Botdon para seleccionar
la unida (kg o lb)

Instalacion de baterias
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DISPOSITIVOS - Otoscopio

Dispositivo y sincronizacion

Antes de 1niciar la medicidon verifique que su teléfono inteligente soporta conexiones
OTG por el puerto USB, también debe tener suficiente nivel de carga en labateria.
A continuacion, siga los siguientes pasos:
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En la pantalla de signos vitales haga Identifique el tipo de puerto usb que posee su teléfono inte-
tap sobre el icono de Otoscopio ligente. En el cable de conexion del dispositivo de video se-

leccione el conector correspondiente

Grabar
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Camara

' 2020816_150537.mp4

~ Y 2020816 _140537.mp4

2020816_130537.mp4

9 Al abrir la pantalla de video aseqgu-
rese de retirar la cubierta plastica
en la parte frontal de la camara
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Gracias por su atencion

el equipo de Biomdical
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